Unedirte Lucianscholien, die attischen Thesmophorien
und Haloen betreffend. '

Unter den sehr zahlreichen Lucianhandschriften der vaticani-
schen Bibliothek steht, neben dem trefflichen mit dem Marcianus
434 nahe verwandten Vaticanus 90 (saec. XII), der Palatinus
73 in erster Reihe: eine schone Pergamenthandschrift des 13.
Jahrhunderts, die zwar nur einen Theil der Lucianischen Schriften
enthilt, darunter aber die so interessanten, sonst gerade in den
besseren italienischen Handschriften fehlenden Hetérendialoge !
Und zwar sind gerade diese Dialoge durch einen besonderen Reich-
thum nicht unbedeutender Scholien ausgezeichnet. Gleich beim
Beginn derselben (fol. 205 a) liest man folgende Notiz, die sich
auch im Vrbinas 118 (bombyec. saec. XIV) fol. 209 b, und Vati-
canus 89 (chartac. s. XIV) fol. 189 a findet: iowor dic avrar miiom
ai Evalgu xexwpdpvron, xal mior iy Toig #OpwILomoLols paAiote
d¢ Mevivdow, g’ ob miow abvy 5 Ay Aovmavy wy (wiv Vrbin.)

! Im Vatic. XC sind diese Dialoge wohl nur mit dem letzten
Stiick der ganzen Hs. verloren gegangen; im Marcian. 434 finden sie
gich allerdings, aber in der zweiten, mit fol. 369 (de hist. cscr.) begin-
nenden Halfte. Wahrend nun die erste Halfte jenes Codex im 12. Jahr-
hundert geschrieben ist (nicht im 13., wie Morelli cdd. mss. bibl. Marec.
I 804 angibt), stammt die zweite Hilfte keineswegs aus einer nur we-
nig spéteren Zeit, wie Sommerbrodt Luciani codicum Mare. lectt.
_p. VII meint, sondern ganz entschieden aus dem 15. Jahrhundert,
wie das ausser dem Charakter der Schrift auch die Beschaffenheit des
Pergaments ganz deutlich beweist. Vermuthlich wurden die fehlenden
Schriften im Auftrag des Cardinals Bessarion, den das Vorsatzblatt als
einstigen Besitzer nennt, erginzt: etwa in Rom, wie eine andere Bessa-
vionische Lucianhs. der Marciana 435 (s. Morelli I, 305). Jedenfalls ist
diese zweite Halfte ginzlich werthlos.
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npoxeyuévw (mgoxeyuévwy. Vrb.) sdmbgnrar: womit denn eine nahe
liegende und auch lingst ausgesprochene Vermuthung (s. Meineke
com. IV 96) erwiinschte Bestiitigung erhilt, die man freilich wohl
nicht ganz wértlich wird verstehen diivfen. Wichtiger sind zwei
andere Scholien desselben Codex, die uns itber einige Theile der
so mangelhaft bekannten athenischen Thesmophorien und Ha-
loen neue Belehrung bieten. )

Auf fol. 205 b findet sich nimlich zu dial. meretr. 2, 1 fol-
gendes Scholion, wie alle Scholien dieses Codex von derselben Tand
geschrieben die auch den Text schrieb: ’

1 Jeopogopia (sic) oo ‘EXqrwy pworgge negiiyovow, e 08 adva
xal onggopogin xuleitor. Hysro 02 xuw v pvIwdiotegov Adyov,
Ou, Ote (Ore fehlt im cd.) avdoroyovion somalero 7 xboy vmd T0D
IThovrwrog, vote xut’ 2xsivov Tov  womov Eidfovdets mg (sdfoviedng

5 cod.) ovfumg Eveusy U xul ovykaTEmOdmOay TF ydouun TH xOQTS
(zu schreiben ist wohl zjj Kdgy). sig ovv musy 7ot EdfovAéwg dumrsi-
odu (Gumeiodor cod.) Todg yolgovs sig T ydouatu THe Aqunreos xel
wijc Klong. w 08 ounévre v@dv Euflndérmwv el 6 uyago ratavapé-
govowy (sic) aviddrpiae xorolusvon yvvaixss, xadugebondur Toudy fue-

10 pwv " ol (xaid cod.) xazafBaivovory &g T ddvta xal averéyraoum Emi-
wduoy Emi wiiv Pwpdv* wv vouilover v daufdrorta xul i ombow
ovyxutaBarhorta sbpoglov Eer (ESer cod.). Adyovor d8 xui dpdxovrog
xdTw slvar 7isel TG ydouatae, otg w6 woldd Ty PAndéviwy xaveodier:
Ao xai xg0Toy yiveodor Srov Aviddow ai yuvairsg, xul Orar Gmom-

15 9Gree modv 16 mhdopomn xsiva Dva Graywgroway of Jgdxovzeg,
ot vouilovor (vouilwar cod.) - qpgovoovs Ty adlTwr. T J8 wvre xal
Goorrogogie. (sic) xudeivar, *ul dystaw TOv adrov Adyov Eyovia megl g
WY reQR@Y yeveoews xal TiG TAY Grdpdinwy omopds. Gragégovroar 08
xovatdu Goonre igoc éx oTéutog TOU OlTOV RUTEOREVUOLEVE, pUpLLATO

20 dgoxdvioy xal Gvdp@y oymudrwr. Aoufdvover 0% xwrov Fuddovs dic
70 oAdyorov To gurod. dufalovrar 0F xal eig T pdyega ovTwg xa-
Aotueve ddvte Zxsivd e xab yoigor (yolgovs cod.) ¢ 70y Epapey,

xal adrol i TO moAdroxov, &g ovrInua (CYN@‘;‘L cod.) ¢ ysvéoews
0V KeQrv xel TOV avdgdnwy, g yugrothoww Ti Aqunor, ey

25 wv dyuujrooy xegndy mugéyovon Enoinoev guegov 1O TWY GvFowmwy
yévos. 6 pév oly dvew Tig Eogriic Adyos 6 pvdinés & 08 mooxsiperog
quowds” Feopogopio (sic) xadeitor xaddén Ieopopdoog 3 Anusirne
xorovoudstat, wdson vépov ror Jeoudv xwd ob (sic) wv Toopiy
mopileodul e xal. xavepyalsodu arIgdmovs dov 1.

! Ueber Einzelnes nur wenige Worte. Das $eouopople am An-
¢
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Zunidchst ist nun klar, dass dies keine Schilderung des gan-
zen vielgliedrigen Thesmophorienfestes ist, sondern nur eine, noch
dazu lickenhafte Beschreibung eines einzelnen Actes desselben; es
bleibt nur zu untersuchen, an welchem der fiinf Tage, iiber die
das Fest sich erstreckte, wir uns die hier geschilderten seltsamen
Gebrduche vorgehend zu denken haben. Die beiden Tage des Hin-
abziehens nach Halimus und des Riickzuges nach Athen, die Stenia
und die Anodos sind offenbar von vornherein auszuschliéssen; nicht
minder der zwischen Anodos und Kalligeneia liegende, diisterer
Trauer geweihte Tag der wjorsic; schon darum, weil an diesem
Tage nicht geopfert wurde (Schol. Arist. Thesmoph. 376). Man
konnte also nur zwischen Kalligeneia und der Mysteriennacht zu
Halimus schwanken: an die Halimusischen Mpysterien zu denken
veranlasst uns die Nachlassigkeit des Scholiasten selbst. Seine Ab-
sicht war ohne Zweifel, das ganze Thesmophorienfest in seinen
merkwiirdigsten Gebrauchen zu schildern; wie kam er nun dazu,
statt dessen nur aus den Caerimonien Eines Tages eine so desul-
torische Auswahl zu treffen? Offenbar suchte er in irgend einem
gelédufigen Handbuche Belehrung, aber seine Begierde, sich und
Andere zu unterrichten, beschrinkte sich denn doch auf das fliich-
tige Aufgreifen einiger zufilliger Notizen. Ist es nun nicht viel

fang #ndere man nicht vorschnell in Seomogopie: e avree bezieht sieh
auf uvornore. — Das xarevagépovory Z. 8. 9 ist schwerlich einfach zu
avepépovay zu verkiirzen: ich méchte vorschlagen: — el e péycpe
salovpeve dvapépovary, ‘in die sogenannten uéyepe —’, als wel-
che seltsame Benennung doch nicht so kurzweg als bekannt eingefiihrt
werden konnte. — Z. 18 konnte man vielleicht zwv &u pindévrwy schrei-
ben. — Z. 23 &g ovvInue tis yev. ete. heisst: zum bedeutsamen Sy m-
bol der yéveois, in welcher Bedeutung ovrdnue oft gebraucht wird: 76
ouvdnue Elevowiwy pvornglwy Clem. Alex. protr. p. 19, 4 Klotz; oiv-
Snpe Tis TGV avSpumwy omopds heisst der Phallus in dem weiter unten
zu publicirenden Scholion iiber die Haloen; vgl. ferner zwei Stellen aus
Proclus und Jamblichus bei Lobeck Aglaoph. I 730. Es scheint, dass
dieser Ausdruck gerade fiir die bedeutungsreichen Caerimonien der My-
sterien die iibliche Bezeichnung war. — Z. 26 Mit dem Adyos uvSixos
kann nur die oben als uvSwdéorégos Adyos bezeichnete Erzéhlung von
dem Raub der Kore, den Schweinen des Eubuleus u. s. w. gemeint sein,
nicht auch die Z. 17 und 22 vorgetragenen Erklarungen, welche ja, als
‘in fabularum interpretatione naturali’ sich bewegend, ebenso wie die
nun noch folgende Deutung durchaus als Acyor guoixof und nicht als
Adyor pudixol oder upvorizol zu bezeichnen sind, nach der richtigen Un-
terscheidung Liobecks, Agl. I 149. 50.
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wahrscheinlicher, dass diese so eilig zusammengerafften Notizen nicht
am Ende, sondern am Anfang der betreffenden Darstellung jenes
Handbuches standen und, wenn wir uns dessen Verfasser ordent-
lich der Reihe nach erzihlend denken, einen der ersten, oder viel-
mehr (mit Abrechnung der Stenien, die ja gar Manche gar nicht
mit zum eigentlichen Feste zihlten!) den ersten Act des Festes
betrafen? Die Analogie spricht wenigstens durchaus fiir diese An-
nahme: wie wir denn von den meisten uns verlorenen Autoren
weitaus mehr gelegentlich citirte Bruchstiicke der ersten Biicher
ihrer Werke besitzen als der spéteren.

Ich fiir mein Theil glaube nun freilich, dass unserem Scho-
liasten noch ein ganz anderes, eigenthiimliches Malheur begegnet
ist. Ich meine, statt @souopdgir, was er suchte, schlug er in
seinen yA@ooas vielmehr @eouopogin auf, und iibertrug die aus
diesem Artikel excerpirten Notizen arglos auf die Jeouopogie, die
er zu schildern der Absicht und der Ueberzeugung war. Des
Unterschiedes, den der Accent begriinde, war er sich wohl nicht
bewusst, sonst hitte er sich schwerlich selbst verrathen, indem er
gleich im Eingang das Jsouopogie stehen liess. Zum Unterschied
nimlich von dem alle fiinf Tage umfassenden Gesammtnamen zc
sopopdore hiess der erste, in Halimus begangene Festtag 7 Js-
ouopogicr, wie dies aus Photius 87, 21 Pors. meines Wissens zu-
erst und allein Fritzsche zu Arist. Thesmoph. p. 578 mit Recht
geschlossen hat 2, ‘

A Tiir diese Fixirung der hier berichteten Gebréuche auf den
Tag in Halimus auch innere Griinde beizubringen, ist nun frei-
lich nicht wohl méglich, weil uns nihere Nachrichten iiber diesen
Theil des Festes fehlen. Nur das Eine wissen wir aus Clemens
Alex. protrept. II 34 p. 29 Pott. und dem diesen paraphrasiren-
den Arnobius V 28, dass bei den °Alimontia mysteria’ der Phal-
lus eine Rolle spielte: und etwas Aehnliches steht ja auch in un-
serem Scholion zu lesen, sofern schon der Name ggonropdgiee auf
eine derartige Caerimonie hinweist, und unter den unversténdlichen
pupipate Grdo@v oynuomwy schwerlich etwas anderes verborgen sein
kann, als eine, sei es durch Corruptel der Worte oder durch die

1 8. Schomann Gr. Alterth. II 461, Anm. 3.

2 Die Worte sind: @ecopogoplwy nuéoer 0. Jexdry Seouogogie
(so der Codex), évdexary xadodos, dwdexdry vnorele, Toroxcdexdry) Ked-
Myévee, (vol. I p. 278 ed. Naber, der durch Aufnahme von «d’ statt ¢’
und $eouopopie statt Feouogpopie die Glosse nicht eben verbessert hat).
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ungeschickte euphemistische Behutsamkeit des Scholiasten verdun-
kelte Bezeichnung der minnlichen Zeugungsglieder !. Solche aus
Teig geformte Phallen wiirden dann durchaus den an den sicili-
schen Thesmophorien einhergetragenen udAdor aus Kuchenteig ent-
sprechen, von denen Athendius XIV 647 a erzihlt (vgl. Lobeck
Aglaoph. II 1067, Preller Dem. u. Perseph. p. 348, N. 48, Her-
mann Gottesd. Alterth. 56, 25): halten wir also fest, dass uns
hier Schilderungen eines Theils der MHalimusischen Mysterien vor-
liegen, so bleibt nur die Unvollstindigkeit und Verworrenheit die-
ser Schilderungen zu beklagen. Zum Gliick konnen wir aber die
Darstellung dieser Mysterien wenigstens einigermassen abrunden,
mit Hiilfe einer merkwiirdigen Stelle des Clemens Alexandri-
nus, die so genau mit unserem Scholion gerade in den befremd-
lichsten Nachrichten iibereinstimmt, dass man nicht anstehen wird,
dieselbe - aus gleicher Quelle wie unser Scholion herzuleiten wund,
durch Combination der beiderseitigen Angaben, die Mittheilun-
gen eben dieser Quelle vollstindiger zu reconstruiren. Clemens
nimlich, protrept. II 17 p. 14 Pott schreibt: BovAer xal 70 Dege-
parmg avIorbye dpynowpat oo kol Tov xehadov xal wv Gemoyny
vy 90 “Aidwving xal w0 oyioua wig yig xui i v 16s EdBovéwg
w6¢ ovyratomodsicas taiv Jsaiy (doch wohl nur i Jeg?) O dy
altivy &y Toig Jeouogopiog peydgog Cwvrag yotpovs Eufarhovoy 2 ;

! Man konnte freilich durch irgend eine Aenderung diese Bedeu-
tung etwas klarer hervortreten lassen (etwa «2oyoav oynucrov, dhn-
lich wie es in dem folgenden auf die Haloe beziiglichen Scholion heisst
70 Tiis «loyvvns oyijuc): doch scheint in spiter und vulgirer Graecitat
oyfuc wirklich die Bedeutung von «?doior gehabt zu haben. "So heisst
es beim Scholiasten des Lucian, deor. concil. 5 (p. 261 Jac.): memouzo-
g mhve oynuare, von den ersten Verfertigern kiinstlicher Phallen, und
den Sinn der hehriischen Worte des Jesaias 3, 17 ‘Und Jehova wird
ihre Scham entblossen’ (s. Gesenius Comm. zu Jes. p. 208) gibt die
LXX 80 wieder: x«i xvgios dvexadviper 16 0 yijue abrov (so die besten
Hdss., z. B. der Palimpsest von Grotlaferrate, ed. Cozza [Rom. 1867]
p- 10, der Sinaiticus II p. 43 Tisch.). Dass die Alten sich zur euphe-
mistischen Bezeichnung dieser Theile moglichst unbestimmter' Ausdriicke
bedienten, ist ja bekannt: so illud, haec (mentula), id (Catull. 23, 21),

- res illae ete.: s. Scaliger zu Catull LXIII 5, Biicheler Rhein. Mus.
XVIII 385. Unserem Falle am #hnlichsten ist die Anwendung von
‘mpayuc’ statt aldoiov: woriiber man vgl Fritzsche zu Lucian. Eu-
nuch. 18 (I 1 p. 249 f. der Gesammtausg.).

2 8o habe ich ohne alles Bedenken geschrieben, nach Lobecks
glanzender Emendation, Aglaoph. II 831, die man jetzt, da sie durch
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Tadopy wy pvdoloyluy i yvvaixes mouxilwg xure néhy Eogralovory,
Jeopogpboa, oxigoglore, agerropdgur, molvigonws my Degeqdrmg
ExtpuywdoBoon aomoyny.

Dies ist, ausser unserem Scholion, die einzige Stelle bei uns
bekannten Autoren, an welcher der Versenkung von Schweinen
zum Geddchtniss der Thiere des Eubuleus, der sonst ganz unbe-
kannten Arrhetophorien, und thesmophorischer, zu Ehren der Kore -
veranstalteter Skirophorien Erwéhnung geschieht. Die nahe, nur
aus gleichmissiger Benutzung derselben Quelle zu erklirende Zu-
sammengehorigkeit beider Stellen geht aber namentlich aus dieser -
letzten Angabe hervor: denn indem beide Autoren gleichmissig an
Stelle der thesmophorischen Skira irrthiimlich thesmophorische
Skirophorien setzen (vgl. Mommsen ath. Heortol. p. 441),
zeigen sie eine Uebereinstimmung in falschen Angaben, die offen-
bar viel kriftiger fir gleiche Quellen Beider zeugt, als ein Zu-
" sammengehen in richtigen Nachrichten je thun kéunte. Ist dem
aber so, so gewinnen wir zunichst fiir unseren Scholiasten” die Zu-
versicht einer wohlunterrichteten Quelle: denn Clemens folgt in der
.ganzen Cohortatio, und namentlich da, wo er von Orphischer
Theologie und Religionsiibung spricht, sehr kundigen Gewahrs-
ménnern 1. '

unser Scholion so entschicdene Bestitigung gefunden hat, wohl nicht
mehr, gegen das iiberlieferte weywpiforres yoipovs 2xfallovor, verschmi-
hen wird, wie dies z. B. Welcker Gr. Gotterl. II 500 und C. . Her-
mann Gottesd. Alterth. 56, 25 gethan haben. Von allem Uebrigen ab-
gesehen, liesse sich ja nicht einmal das Masculinvm in peyapifovres
-erklédren bei diesem nur von Weibern begangenen Fest.

! Wem eigentlich Clemens seine so werthvollen Nachrichten ver-
dankt, wird sich schwerlich mit Sicherheit feststellen lassen. Am liebsten
mochte man an irgend einen jener pragmatisirenden Mythologen
denken, an welche die dlteren christlichen Apologeten sich anzulehnen
liebten. FEiner bewihrten Regel gemiss (s. Ritschl opuscul. I p. 594)
wird man sich nach dem jingsten der angefihrten Autoren umsehen:
und wenn man denn als solchen Didymus findet (II 28 p. 24 Pott.
[p. 24, 17 Klotz.]), so wird man es ja wohl als ein nicht ganz zufilliges
Zusammentreffen betrachten diirfen, dass uns eben dieser Didymus als
pragmatisirender Mythologe auch anderweit bekannt ist (s. Lobeck
Agl. II 994, M. Schmidt Didym. p. 857). Unser Scholiast verdankt scine
Kenntniss wohl ohne Frage irgend einem Handbuche gottesdienstlicher
Alterthiimer oder, wahrscheinlicher noch, einem grosseren Glossar: wie
aber fiir Biicher dieser Gattungen die Schriften des Didymus die
Grundlage bildeten, das ist ja bekannt genug.
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Sehen wir nun ferner, dass die vom Scholiasten geschilder-
ten, auf den ersten Tag des eigentlichen Thesmophorienfestes
fallenden Vorginge den Schluss der von Clemens aufgezihlten
bedeutsamen Darstellungen bilden, und bedenken wir, dass die von
Clemens eingehaltene Reihenfolge, wie sie dem Verlaufe der heili-
gen Kreignisse entspricht, so auch sicher die Aufeinanderfolge der
wirklichen Darstellungen genau wiedergibt, so kann es wohl nicht -
zweifelhaft sein, dass auch die vor dem Versenken der Schweine
liegenden Momente der geheimnissvollen Handlung dem ersten
Tage des Festes, den Mysterien zu Halimus, angehoren. Das Ganze
aber stellt sich als eine dramatische Vergegenwirtigung des
Raubes der Kore dar: denn darauf weisen doch die Worte des
Clemens ganz unverkennbar hin, und an seiner Glaubwiirdigkeit in
diesem Punkte zu zweifeln (wozu Preller Dem. u. Perseph. p. 351
geneigt zu sein scheint), haben wir um so weniger Grund, da ja
dergleichen dramatische Versinnlichungen des Mythus den Demeter-
festen stets und iiberall eigen waren. Zuniichst also wurde Perse-
phone mit ihren Gespielinnen auf blumiger Wiese heiter scherzend
vorgefithrt: der xdAadog, dessen Clemens erwihnt, derselbe dessen
auch Ovid, met. V 393 und Claudian rapt. Pros. II 138f. in der
Schilderung dieser Scene gedenken, mochte, als Symbol irgend eines
mystischen Gedankens, bei der Vorfilhrung dieses Auftrittes eine
bedeutsame Rolle spielen!. Dem orphischen Mythus entsprechend
(s. Lobeck Agl. 546, Preller Dem. u. Pers. 132) ging dieser
Auftritt wohl am Meeresgestade vor sich, und es wird die Vermu-
thung erlaubt sein, dass das mailew xul yogedew moog ©j Jehdaooy,
das nach Plutarch v. Solon. 8 zu den Festlichkeiten in Halimus
gehorte (vgl. Hermann Gott. Alt. 56, 15), eben jene erste Scene-
ausmachte 2. s folgte eine den Raub durch Aidoneus vergegen-

! Etwas Aechnliches wenigstens bietet sich in dem xwAedos dar,
von dessen feierlichem Einherfiihren lallimachus in der Schilderung
jenes, nach athenischem Muster, -von Ptolemsus Philadelphus in
Alexandria eingefithrten Demeterfestes (s. Schol. v. 1) erzdhlt: h. in Cer.
im Anf. und v. 121 ff.

2 Hierher kénnte man vielleicht das XaAxiduxév Jlwyuc ziehen,
dessen Hesychius als cines an den Thesmophorien aufgefiihrten mimi-
schen Tanzes gedenkt. Dagegen ist es ein entschiedener, aber beharr-
lich wiederholter Irrthum (s. Preller D. u. P. 844, 85, Schomann
Gr. Alt. IT 462, Hermann Gott. Alt. 56, 19, Momms en Heortol. 302),
dass die von Pollux IV 100 erwihnten Ténze xmouds und oxicope mit
den Thesmophorien irgend einen Zusammenhang hatten. Die Worte des
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wirtigende Darstellung, und die von unserem Scholiasten so aus-
fiihrlich berichtete Versenkung der Schweine in dem ydope g
Kdgng, dessen Halimus sich rihmen mochte, wie so mancher an-
dere Ort Attika’s (s. Lobeck Agl. I 546 a), war ohne Zweifel
auch nur ein Stiick dieser Auffiithrung, die Wiedervorfithrung
des einst dem Eubuleus begegneten Zufalls. Sehr wohl vertrigt
gich damit, dass dieser Versenkung zugleich ein auf die Naturbe-
deutung der ganzen Feier hindeutender Sinn zu Grunde lag: ganz
dem Charakter dieser zweideutig schillernden Orphischen Theologie
gemiss, in der man doch im Ganzen und Einzelnen selten ganz .
sicher erkennt, ob der vorhandene Mythus, wie bei einer natur-
wiichsigen Mythenbildung, nachtriglich die Deutung hervorrief,
oder ob nicht vielmehr dunkelsinnige Theosophie sich diese fremd-
artigen Mythen und Gebrauche erst ersann: so wirr sind hier
iiberall w@dog und Adyo¢ in einander verschlungen. Zugleich mit
den Schweinen wurden dpdxovrsg und aus Teig gebildete Geschlechts-
glieder hinabgeworfen: womit denn freilich die niichste Bedeutung
der Handlung vollig aus den Augen gesetzt und nur auf den na-
tursymbolischen Sinn des Festes hingewiesen wurde. Die Schlan-

Pollux lauten: (v J¢ xad [eid0s v dpynucaros]) xmouos xek orlacue”
oitw y&o & Geopopopialovoms Svoudlerar TO Spyipe 10 ITeQorxoy xab
ouvrovor. Wie man daraus fiir den xmouds etwas derartiges entneh-
men konnte, ist mir ganz unverstandlich: die Notiz iiber das Z)'xladya
aber ‘bezieht sich gar nicht auf die Thesmophorien, sondern auf
die Thesmophoriazusen des Aristophanes, und zwar auf V. 1175,
wo Euripides den Teredon ermuntert, der Elaphion zu einem ganz und
gar nicht thesmophorischen Tanz aufzuspielen: ov 0" @ Tepndwv Enave-
oo Megarxov. Mit diesem IZegorxoy, behauptet Pollux (oder vielmehr
sein Gewahrsmann Juba), sei eben das dxAcouc gemeint. Dass dies
der Sinn der Stelle ist, wird Jeder einsehen, der das Ravemmatische
Scholion zu dem Vers des Arist. nachliest. Nur kann freilich die iber-
lieferte Lesart bei Pollux unméglich die richtige sein: P. will ja nicht
sagen, was die Vulgata ihn sagen ldsst: so, némlich 6xAcoue nennt Ari-
stophanes in den Thesm. den als IZTepowxov Goynue bekannten Tanz,
sondern umgekehrt: das in den Th. vorkommende ‘ IZeporxov doxnue’
heisst sonst oxlecue. Diesen Sinn stellt aber auch nicht das von Meur-
sius in Gronov. thes. VIII 1275 und Krause Gymn. u. Agon. 1I, 820, 7
an Stelle des ofrw gesetzte roizo her; vielleicht hat man, wie ich schon
an einer anderen Stelle vorgeschlagen habe, mit Umstellung des ersten
76 zu schreiben: otzw ya o & Q. 6v. boynue 16 II. xed 0., “denn so
wird das in den Thesm. (vorkommende) ITegoizov Goynue genauer be -
zeichnet’.
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gen, die man in den uéycgn verborgen glaubte, diirfen uns viel-
leicht an die der Demeter geheiligte Schlange in Eleusis erinnern
(vgl. Preller gr. Mythol. I 493). Was endlich die @ridgrgion be-
trifft, welche die Reste des Hinabgeworfenen wieder ans Licht frder-
ten, so bleibt nur zweifelhaft, ob ihre Thatigkeit mit den Thesmo-
phorien in directer Verbindung stand. Ich glaube vielmehr, dass sie
ihr Amt erst einige Zeit nach dem Feste ausiibten: denn bis die
Schweine, die vielleicht (nach der Emendation Lobecks bei Clemens)
gar lebendig versenkt wurden, v er west waren, verstrich sicher eine
ziemliche Weile, und wozu wiirde denn ausdriicklich die dreitigige
Enthaltsamkeit dieser Frauen hervorgehoben, wenn sie wihrend
der Thesmophorien selbst fungirten, zu denen sie sich ja, wie alle
Theilnehmerinnen, durch 9tigige Keuschheit vorbereitet haben
mussten (Ovid. X met. 434)? — Der an die Reste des Opfers ge-
kniipfte Glaube entspricht vollig dhnlichen Superstitionen, von de-
nen Lobeck Aglaoph. I 207. 8 berichtet. — Unklar sind die Worte
des Scholiasten (Zeile 20. 1) AaufBdrovor d¢ xdvov Jaddovg dic 70
moAvyoror tot @urov: will man nicht annehmen, dass der Scholiast,
in seinem fliichtigen Excerpt, diese Worte in einen ganz verkehr-
ten Zusammenhang gestellt und dem Leser das Subject zu erra-
then iiberlassen habe, so wird man wohl schreiben miissen Eufdi~
Aovor dé x. 9., so dass also diese Zweige mitsammt den Schweinen
und jenen puruare versenkt worden wiren. — Ueber die Iden-
tificirung der Thesmophorien oder vielmehr dieses ihres ersten Tages
mit den Skirophorien oder vielmehr Skira, und den Arrhetophorien
eine Meinung zu #ussern, wire ziemlich nutzlos: da einmal ein
Irrthum in der Verwechselung der Skira mit den Skirophorien vor-
liegt — ein Irrthum ibrigens, der, wie die Uebereinstimmung mit
Clemens zeigt, nicht dem Scholiasten, sondern schon seiner Quelle
zur Last zu legen ist — so ist schlechterdings nicht anzugeben,
wo sich hier Richtiges und Ifalsches scheide.

Schliesslich bleibt nur die eine Frage unerledigt, ob mit dem
Versenken der Schweine die in Halimus vor sich gehende heilige
Auffibrung beéendigt war. Unsere Quellen geben uns dariiber
freilich keine Auskunft: wenn ich aber die Reihenfolge und den
Charakter der einzelnen Festhandlungen, so weit sie uns be-
kannt sind, iiberblicke, kann ich mich einer Vorstellung nicht er-
wehren, die, wenn sie richtig sein sollte, allerdings auch diesen
Zweifel zu lésen geeignet wiire. Sehen wir .nimlich, wie auf jene
Darstellungen in Halimus am aunderen Tage der Zug der Weiber
nach Athen folgte, am dritten damn jene in finsterer Trauer ohne
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Speise und Trank begangene Nyoteiw, endlich aber, am letzten
Tage, die frohe Feier der Kalligeneia das Ganze beschloss, darin,
wie der Name sagt, der befriedigte Mutterstolz der Demeter,
und zugleich, in naheliegender Verbindung, gewiss auch die Ir-
innerung an jene Zeit dankbar verherrlicht wurde, wo Demeter,
nach der Wiedervereinigung mit der Kore, “mokicoow sadéra wedpue
doxe’ (Callim. h. in Cer. 19) und dem Triptolemus die Kunst des
Ackerbaus iiberlieferte: — so darf uns wohl die Wahrnehmung
iiberraschen, wie in diesem Gang des Festes der Verlauf des Suchens
und Findens der Demeter durchaus nachgebildet ist, und es wird
wenigstens die schiichterne Vermuthung erlaubt sein, dass in der
That der eigentliche Inhalt des ganzen viertéigigen Festes ein form-
liches Nach- und Miterleben der heiligen Ereignisse gewesen sei,.
vermittelt durch entsprechende und dem Verlauf eben dieser Ereig-
nisse folgende dramatische Vorfiihrungen, an denen die ganze Ge-
meinde mehr oder weniger thitig Theil nehmen mochte. Den An-
fang, diese Dramatisirung des Mythus und damit die Berechtigung,
auf eine Fortsetzung zu schliessen, haben wir eben in den Dar-
stellungen zu Halimus zu erkennen, und dass die »jovele an das -
Fasten der Demeter selbst erinnern sollte !, berichtet Cornutus
nat. deor. 20 p. 165 (p. 57 ed. Conr. Clauserus Basileae s. a. [1543])
sicher nicht aus eigener Erfindung: wie denn die eleusinischen
Fasttage ganz unbezweifelt diesen Sinn hatten. Verlegen wir also
auf die Anodos die Vergegenwirtigung des Schweifens der Deme-
ter, auf die Nyoweiw ihre starre Trauer, auf die Koddiysvao die
frohe, verheissungsvolle Wiedervereinigung mit der Tochter und
die daran gekniipften segensvollen Jsopoi: so fiigt sich Alles aufs
Beste, wenn wir in den Halimusischen Mysterien eben nur die Ent-
fiithrung der Kore dargestellt denken.

Viel kiirzer kann ich mich in der Mittheilung des anderen
Scholions fassen. Zu dial. meretr. VII 4, wo die Haloa erwihnt
werden, findet sich in derselben Hs., auf fol. 210 b, folgendes
Scholion:

1 Eogry) *AInmor pvomjgue megréyovon Aumrgog xai Kogng nod
diov’oov émi T Topjj T@v Guméhwy xal T yedos Tob dmoxsyrov
30y olvov, yudusva mage ‘AInyaio &v olg meortderwn (d. Subject
fehlt im cod.: zu erginzen ist méuuavd [oder mAuxovruc] wve)

! Denn dies ist ja wohl der Sinn der nicht ganz klaren Worte:
xer’ ebhefecy Evdeins mepk Tis Heob more yevoudvns (cf. Hom. h. in
Cer. 49f. 200. Callim, h. in Cer. 12. 17 u. 8. W.).
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5 uloyivaug avdpsiog (sic) 2oxbra, mepl wv dupyoivias di 7p0g oUv-
Fque g v arJodnwy omogds ywopdvwy, bu 6 Aibvvoog dodg oV
olvor mugofuvuxdy hguaxoy Tovto mods Wy pilw mogéoyev. dédwxe
08 adud (so, adrov oder wvrd?) Inugiw, Ov xal dmoxtelvavreg moudves
7@ ayvoijoar Gow (so die Hs.; zu schr. ist wohl 6mag) diaridnor mo-

10 Jsic olvog! (olvov die Hs.), eira povévreg, dic w0 xai moog wov Aib-
vugoy OPgrounds xvpdipos, kel &' adrod to¥ (om. cd.) Tig aloyd-
ve OyruoTos xovauspvotes (xaTapsunpoxdss die Hs.), yonouds, mat-
oeodar g paviog adrovs, dupydgsvos, mihwe (myhixe die Hs.) mouf-
ooviag uidoia xal Gradéviag ob &y yevoudvov adrol pdv Eomoay Tov

15 xoxo®, tmpvnue dé 108 madovg 7 wowadry Eogr. & Tadiy xal Tehs-
™) TG siodyetor yvvouxdav &v Elevoin, xal moudiod Adyoviaw morhai xal
oxwupate” pévar 02 - yuvaixes siomogevipevas ' 4delug Eyovow &
Botdoviar Agyetv. xoi Jn T aloyote dAAfAais Adyovor wive, ai d8
ispgiow Addgo mgootoTour Tals yvvaisl xAeyiyaulag mds T 0 dig

20 andoomrov © ovuPovievovow. Graguvoor 08 meog GMFhag micur of
yuvaineg aloyed xai doeuva, foordlovou &idy owpduwy (so die Hs.;
der Sinn erfordert gyqudwwy = genitalium oder etw. ahnl.) @mpend
(Gmoemel die Hs.) avdpsic e xai yvvauxelo. Evraide olvés te modvg
mobxewan ol Toamelur mavwy WY TG yig xal Jerdoons yéuovous

25 fowuduwy mhy Ty Gnegnuévey & TP uvonxd, $ouds grus, xol
unhov, xai Govidwy xuvoudivy, xal Q@v, xui Jerarciac Tolyhyg,
govdivov (Sgudidvov die Hs.), pekavovgov, xwgdfov (so die Hs.; zu
schr, ist wohl xwgdfov), yareod (yeraod die Hs.)' magundéact dé
T Tounebug of dgyovtes xul Evdov xutahmivres Tals yuvouElv, adrol

30 ywotlovrar Ew duaudvovisg, Emdsxviuevor Tols émdyuodor méor, vag

1 Die von mir hergestellte Lesart besagt, in der ungeschickten
Ausdrucksweise des Scholiasten: weil sie noch nicht wussten, welche
Wirkung der Genuss des Weines habe (und also die Trunkenen fiir
vergiftet hielten). An dem Anakoluth: mowuéves amoxrelvavres — yon-
Guos dupyopevoe darf man keinen Anstoss nehmen, da diese Art des
Nominativus absolutus, schon bei guten Autoren nicht ganz uner-
hort (vgl. Schneidewin zu Soph. O. R. 60), den spateren Schriftstel-
lern ganz gelaufig war: selbst dem eleganten Lucian (Necyom. 7
p. 195, 3 Iac. mit des Hemsterhusius Note III 341 Bip. etc.), und mehr
noch weniger sorgfaltigen Scribenten, wie Diodor, Aelian u. s. w. 8.
namentlich Reitz zu Luc. conv. s. Lap. 4 (IX 854 Bip.). Einen ganz
ausschweifenden Gebrauch von dieser nachléssigen Construction macht
einer der spitesten Mitarbeiter an dem in der Ausdrucksweise so viel-
gestaltigen Roman des Pseudocallisthenes: p. 86 b, 31ff. ed. C. Miiller,
p.- 89D, 14f. p. 90D, 11 ff. 92 a, 104f. 92Db, 19£. 93a, 16f. etc.
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Tpeéoovs Toopas mags adT@y vgediran xal mEow xowwvndijves Toig
arFodmows mag’ avridv. moboxatar 0 Tuls TooTEGoug xol éx mhaxodv-
T0C XOTEOKEVOOUEVD GuLpoTéy yev@y aidole. @Ade (so, ohne Iota
subscr., das indess der Schreiber der Hs. iiberhaupt nicht kennt)

35 08 &Iy dux TOv xagmov 0¥ diovicov® dhwal yho al Ty aumédwy
urelot.

Ueber diese Angaben ist es unnéthig, viel zu bemerken, sie
gsind dankbar hinzunehmen als Bereicherung unserer so diirftigen
Kenntniss iiber die Festgebriuche an den Haloen, der sie sich
gleichwohl durchaus ohne Zwang und Widerspruch trefflich ein-
reihen lassen. Namentlich wird man sich, nach so ausfiihrlichen
Nachrichten, ferner nicht striuben diirfen (wie dies C. F. Her-
mann Gott. Alt. 57, 6 that), den mysteridsen Charakter des
Festes, oder doch des in Eleusis gefeierten Abschnitts desselben,
anzuerkennen: bisher freilich bezeugte denselben, ausser einigen
nicht ganz zweifellosen Anzeichen, auf die Mommsen Heortol. p. 321
hinweist, nur der Scholiast des Vossius zu derselben Stelle des
Lucian (VIII p. 228 Bip.), der aber nur' die Anfangsworte des
jetzt unverkiirzt vorliegenden Scholions (bis oirov, Zeile 3) mit-
theilte, und daran die auch bei Harpocration (p. 13 Bk.) und in
Bekkers Anecd. I 381 erhaltene Notiz iiber die von Philochorus
festgestellte etymologische Herkunft des Wortes AA@a anhiingte.
Neu ist freilich, dass diese Mysterien nur von Weibern begangen
wurden, aber darin liegt doch nichts Unglaubliches oder auch nur
besonders Befremdendes. _

Was sonst im FEinzelnen hier berichtet wird, fiigt sich mit
schon Bekanntem ganz wohl zusammen. — Die Worte (Zeile 11, 12)
in' adrod 0¥ Tig algylvyg oyrjuarog xavaueunvites wiirden wir kaum
verstehen, wenn nicht ein, ersichtlich aus gleicher Quelle geflosse-
nes Scholion zu Lucian. conc. deor. 5 (IX 182 Bip.) etwas deut-
licher und ausfiihrlicher berichtete: nach der Ermordung des Ica-
rius habe Dionysus die Morder modg Gousp pifews getrieben und
diese Krankheit habe erst nachgelassen, als dieselben, auf Befehl
eines Orakels, thénerne Phallen angefertigt und aufgestellt hitten.
Hier eine Verwechselung des Icarius mit dem Pegasus, von dem
allerdings Aehnliches erzihlt wird (s. Lobeck Aglaoph. I 660)
anzunehmen, wie Osann Verh. d. Philologenvers. zu Cassel (1843)
p. 17 Anm. 3 wollte, ist durchaus unnéthig, da andere Quellen
iiber die Folgen der Ermordung des Icarius keineswegs etwas Wi-
dersprechendes, sondern einfach gar nichts melden. — Die Aeschro-
logie der Weiber (Zeile 18l.) ist nur ein neues Beispiel dafiir,
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dass derartige Ausgelassenheit zu den Festlichkeiten der Erdgott-
heiten, und vornehmlich der Demeter, durchaus gehéren: man
denke nur an die Gephyrismen, die Stenien und #hnliches mehr
(vgl. Welcker Gr. Gotterl. II 501). — Mit den &idy owudzwy
amgens] Zeile 21 weiss ich nichts anzufangen; am Nichsten liegt
es wohl zu vermuthen, dass an diesem in der Feier strotzender
Naturfiille ganz aufgehenden Feste auch hier wieder die Symbole
eben dieser Ueppigkeit zu suchen seien: daher ich denn vermuthet
habe, es moge anstatt owudrwy zu schreiben sein gynudiwy, in je-
nem oben erliuterten euphemistischen Sinne. — Was dann die
Zeile 25 ff. aufgezihlten &v ) wvomx verbotenen Speisen betrifft,
so0 bestitigen sie aufs Neue, wie richtig die Bemerkung des Laer-
tius Diogenes (VIII 33) ist, dass die Speiseverbote des Pythagoras
mit denen der Mysterien identisch seien. Denn von manchen der
hier genannten Speisen wussten wir bisher nur, dass sie in den
Satzungen der Pythagoriier verpént waren, so die Eier (Plutarch
sympos. 1I 3, Laert. Dig. VIII 33), der 2pudivog (oder Zoudgivo)
und der perdvovgog (Plutarch. de lib. educ. 17, Laert. VIII 19,
Iamblich, v. Pyth. 109): die 7oiyAy zu essen war sowohl den Py-
thagoriiern als den zu Eleusis Geweihten untersagt (s. Laert. Diog.
VIII 19, Aelian. h. an. IX 65). Dass fir die Letzteren auch der
yaleég diesem Verbot unterlag, bezeugt Aelian. h. an. 1X 51 und
65. Endlich hatte der Granatapfel (¢octt) in dem Mythus von der
Perseplione eine so verhingnissvolle Bedeutung (s. Hom. h. in. Cer.
373 ff, mit Baumeisters Anmkg. p. 321), dass wir sehr leicht
begreifen, warum ihr Genuss den Mysten verboten wurde: dass
wenigstens die Jeopogogialovose sich des Genusses der Granat-
apfelkerne enthielten, berichtet Clemens Alexandr. protr. II 19
p. 16 Pott. Nur fiir das Verbot des uijdov, der Ggmdes xazouxidiow
und des xdgafog kann ich kein anderweitiges Zeugniss beibringen:
das pihov aber ist wenigstens, in seiner symbolischen Hinweisung
auf Liebe und Ehe, der gowd nahe verwandt. — Z. 29. Dass die
Archonten (doch wohl im Besonderen der faoideds) die Herrichtung
jener reich beladenen Tafeln zu besorgeu hatten, findet sein Seiten-
stitck in der Verpflichtung wohlhabender Biirger © Jeouopoge Eondy
1ag yvraixag Isaeus 1T 80.
Hawmburg, im Juni 1870. Erwin Rohde.





